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770883-2026 - Licitacion

Alemania — Equipo para carreteras — Lieferung Verkehrseinrichtungsgegenstande -
Rahmenvertrag

OJ S 215/2026 05/11/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Essen - Amt fur Stralden und Verkehr
Correo electrénico: 66Vergabe@amt66.essen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung Verkehrseinrichtungsgegenstande - Rahmenvertrag
Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Verkehrseinrichtungsgegenstanden
(Rohrmaste, Schilderpfosten, Gelander und Poller). Die Rahmenvereinbarung hat eine
Laufzeit von einem Jahr. Die Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate,
wenn der Auftraggeber der Verlangerung nicht spatestens drei Monate vor Ablauf der ersten
Vertragslaufzeit widerspricht.
Identificador del procedimiento: f4864867-5a47-4dd2-843e-a98d613d6044
Identificador interno: 26-115-OV
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34920000 Equipo para carreteras
Clasificacion adicional (cpv): 34923000 Equipo de control del trafico rodado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Elisenstr. 78
Localidad: Essen
Caodigo postal: 45139
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof Amt flr StralRen und Verkehr - Stadt Essen

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYZDYHK5JR9Q# Die im
Leistungsverzeichnis aufgefihrten Mengen sind aufgrund von Erfahrungswerten Uberschlagig
ermittelt worden. Sie entsprechen den Mengen, die durchschnittlich jahrlich abgerufen werden.
Sie kdnnen Uber-oder unterschritten werden. Es kdnnen keine Anspruche geltend gemacht
werden, wenn nicht alle ausgeschriebenen Mengen abgenommen werden. Gleichzeitig wird
definiert, dass die Differenz zwischen der geschatzten Menge und der abgerufenen Menge der
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Materialien der einzelnen Personen nicht hoher als 100 v.H. liegen darf. Der Abruf der
Materialien erfolgt in Teilmengen, deren Umfang nicht unbedingt vollstandige LKW-Ladungen
ergibt. Uber diese Teilmengen werden Einzelauftrage erteilt. Die fiir das Angebot
erforderlichen Formulare und Vordrucke kénnen unter www.vergabe.metropoleruhr.de
heruntergeladen werden. Die Ubermittiung der Angebote ist nur elektronisch in Textform (§
126b BGB) zulassig. ELEKTRONISCHE ABGABE DER ANGEBOTE: Die Angebote sind bis
zum Ablauf der Angebotsfrist elektronisch unter www.vergabe.metropoleruhr.de einzureichen.
Ein verspateter Eingang des Angebotes flihrt zum Ausschluss. Bei Abgabe elektronisch in
Textform muss eine lesbare Erklarung vorliegen, in der die Person des
vertretungsberechtigten Erklarenden genannt ist, was z.B. durch Nennung des Namens, ein
Faksimile oder eine eingescannte Unterschrift mdglich ist. Diese Zeichnung kann in den
eingescannten Angebotsvordrucken oder wahlweise in dem Signaturfeld geman § 126b BGB
im Bietertool des Vergabemarktplatzes vorgenommen werden (Containersignatur). Weitere
Hinweise finden sich in dem Dokument "Bewerbungsbedingungen", das unter www.vergabe.
metropoleruhr.de heruntergeladen werden kann. Auskunftsersuchen des Bewerbers zum
Verfahren sind ausschlie3lich tber die Vergabeplattform www.vergabe.metropoleruhr.de an
die Auftraggeberin zu richten. Andere Stellen dirfen keine Auskunfte erteilen. Dennoch
anderweitig erlangte Auskuinfte sind unbeachtlich. Es wird empfohlen, sich freiwillig auf dem
Vergabemarktplatz NRW zu registrieren. Die Registrierung bietet den Vorteil, dass
automatisch tGiber Anderungen an den Teilnahme-/Vergabeunterlagen oder iber Antworten
zum Verfahren informiert wird. Zur Kommunikation mit der Vergabestelle und zur
elektronischen Einreichung des Teilnahmeantrages/Angebotes ist eine Registrierung
zwingend. Preisnachlasse sind ausschliel3lich im Bietertool des VMP vorzunehmen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie
der Vergabeverordnung (VgV).
Participacion en una organizacion delictiva: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Fraude: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Corrupcion: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
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Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung
(VagV).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung
(VgV).

Insolvencia: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung
(VagV).

Falta profesional grave: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Es gelten
die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Es gelten
die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Es
gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie
der Vergabeverordnung (VgV).

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1: Lieferungen von Rohrmasten, Sperrpfahlen, Rohrverlangerungen und Zubehor
Descripcion: Lieferung von Verkehrseinrichtungsgegenstanden Los 1: Lieferungen von
Rohrmasten, Sperrpfahlen, Rohrverlangerungen und Zubehdr Die Stahlrohre sind
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durchgehend in einer Lange zufertigen. Das Zusammenschweifl3en von Rohrstiicken mittels
Quernaht ist nicht erlaubt. Detaillierte Angaben siehe Leistungsbeschreibung. Los 2: Lieferung
von Schutzgelandern Los 3: Lieferung von Stilpollern, Stilschwenkschranken und Zubehér Die
im Leistungsverzeichnis aufgefiuhrten Mengen sind aufgrund von Erfahrungswerten
Uberschlagig ermittelt worden. Sie entsprechen den Mengen, die durchschnittlich jahrlich
abgerufen werden. Sie kdnnen Uber- oder unterschritten werden. Es kdnnen keine Anspruiche
geltend gemacht werden, wenn nicht alle ausgeschriebenen Mengen abgenommen werden.
Gleichzeitig wird definiert, dass die Differenz zwischen der geschatzten Menge und der
abgerufenen Menge der Materialien der einzelnen Personen nicht héher als 100 v.H. liegen
darf. Der Abruf der Materialien erfolgt in Teilmengen, deren Umfang nicht unbedingt
vollstandige LKW-Ladungen ergibt. Uber diese Teilmengen werden Einzelauftrage erteilt. Die
Lieferung hat spatestens 30 Arbeitstage nach vorheriger fernmuandlicher oder schriftlicher
Auftragserteilung zu erfolgen. Die Lieferzeit ist unbedingt einzuhalten. Die Anlieferung hat je
Einzelauftrag in einer Menge frei Betriebshof, Elisenstr. 78, 45139 Essen zu erfolgen.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34920000 Equipo para carreteras
Clasificacion adicional (cpv): 34923000 Equipo de control del trafico rodado
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. Die
Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der
Verlangerung nicht spatestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Elisenstr. 78
Localidad: Essen
Caodigo postal: 45139
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof Amt flr StralRen und Verkehr - Stadt Essen

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12
Monaten. Die Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der
Auftraggeber der Verlangerung nicht spatestens drei Monate vor Ablauf der ersten
Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Das Formular ist vollstandig auszufullen, wenn der
Bieter nicht praqualifiziert ist. Praqualifizierte Bieter geben die PQ-Nummer an.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YYZDYHK5JR9Q/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YYZDYHK5JRI9Q

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YYZDYHK5JR9Q
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 09/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 82 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Statt des Formular 312_322 und 511 gelten
die Bewerbungsbedingungen fur die Vergabe von Leistungen. - Der 6ffentliche Auftraggeber
Uberprift geman §§ 42 VgV die Eignung der Bewerber oder Bieter anhand der nach § 122 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen festgelegten Eignungskriterien und das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach den §§ 123 und 124 GWB sowie gegebenenfalls
Malnahmen des Bewerbers oder Bieters zur Selbstreinigung nach § 125 GWB und schlief3t
gegebenenfalls Bewerber oder Bieter vom Vergabeverfahren aus. Der Nachweis der Eignung
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124 GWB kann ganz
oder teilweise durch die Teilnahme an Praqualifizierungssystemen erbracht werden. -
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Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen: Nur einzureichen, wenn nicht PQ
qualifiziert; gilt auch fir Nachunternehmer. - Haftpflichtversicherung. Nachzuweisen auf
Verlangen des Auftraggebers. Siehe hier auch: Sonstige Informationen fur Bieter/Bewerber.
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet. Es erfolgen keine
Vorauszahlungen. Werden abweichend von den zusatzlichen Vertragsbedingungen andere
Skontobedingungen gewahrt, sind diese Eintragungen im Bietertool des VMP vorzunehmen.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacién
Numero maximo de participantes: 3
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei
der Bezirksregierung Munster
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber der Auftraggeberin zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn die Auftraggeberin gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin Gber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch die 6ffentliche Auftraggeberin Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Essen - Amt fur StraRen und Verkehr
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Essen - Amt fur Stralen und
Verkehr

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2: Schutzgelander
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Descripcion: Lieferung von Verkehrseinrichtungsgegenstanden Los 1: Lieferungen von
Rohrmasten, Sperrpfahlen, Rohrverlangerungen und Zubehor Die Stahlrohre sind
durchgehend in einer Lange zufertigen. Das Zusammenschweifl3en von Rohrstiicken mittels
Quernaht ist nicht erlaubt. Detaillierte Angaben siehe Leistungsbeschreibung. Los 2: Lieferung
von Schutzgelandern Los 3: Lieferung von Stilpollern, Stilschwenkschranken und Zubehér Die
im Leistungsverzeichnis aufgefiuhrten Mengen sind aufgrund von Erfahrungswerten
Uberschlagig ermittelt worden. Sie entsprechen den Mengen, die durchschnittlich jahrlich
abgerufen werden. Sie kdnnen Uber- oder unterschritten werden. Es kdnnen keine Anspruiche
geltend gemacht werden, wenn nicht alle ausgeschriebenen Mengen abgenommen werden.
Gleichzeitig wird definiert, dass die Differenz zwischen der geschatzten Menge und der
abgerufenen Menge der Materialien der einzelnen Personen nicht héher als 100 v.H. liegen
darf. Der Abruf der Materialien erfolgt in Teilmengen, deren Umfang nicht unbedingt
vollstandige LKW-Ladungen ergibt. Uber diese Teilmengen werden Einzelauftrage erteilt. Die
Lieferung hat spatestens 30 Arbeitstage nach vorheriger fernmuandlicher oder schriftlicher
Auftragserteilung zu erfolgen. Die Lieferzeit ist unbedingt einzuhalten. Die Anlieferung hat je
Einzelauftrag in einer Menge frei Betriebshof, Elisenstr. 78, 45139 Essen zu erfolgen.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34920000 Equipo para carreteras
Clasificacion adicional (cpv): 34923000 Equipo de control del trafico rodado
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. Die
Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der
Verlangerung nicht spatestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Elisenstr. 78
Localidad: Essen
Caodigo postal: 45139
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof Amt flr StralRen und Verkehr - Stadt Essen

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12
Monaten. Die Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der
Auftraggeber der Verlangerung nicht spatestens drei Monate vor Ablauf der ersten
Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
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Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Das Formular ist vollstandig auszufillen, wenn der
Bieter nicht praqualifiziert ist. Praqualifizierte Bieter geben die PQ-Nummer an.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXSO0YYZDYHK5JR9Q/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 09/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 82 Dias
Informacién que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Statt des Formular 312_322 und 511 gelten
die Bewerbungsbedingungen fur die Vergabe von Leistungen. - Der 6ffentliche Auftraggeber
Uberprift gemal §§ 42 VgV die Eignung der Bewerber oder Bieter anhand der nach § 122 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen festgelegten Eignungskriterien und das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124 GWB sowie gegebenenfalls
MaRnahmen des Bewerbers oder Bieters zur Selbstreinigung nach § 125 GWB und schlief3t
gegebenenfalls Bewerber oder Bieter vom Vergabeverfahren aus. Der Nachweis der Eignung
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124 GWB kann ganz
oder teilweise durch die Teilnahme an Praqualifizierungssystemen erbracht werden. -
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Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen: Nur einzureichen, wenn nicht PQ
qualifiziert; gilt auch fir Nachunternehmer. - Haftpflichtversicherung. Nachzuweisen auf
Verlangen des Auftraggebers. Siehe hier auch: Sonstige Informationen fur Bieter/Bewerber.
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet. Es erfolgen keine
Vorauszahlungen. Werden abweichend von den zusatzlichen Vertragsbedingungen andere
Skontobedingungen gewahrt, sind diese Eintragungen im Bietertool des VMP vorzunehmen.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacién
Numero maximo de participantes: 3
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei
der Bezirksregierung Munster
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber der Auftraggeberin zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn die Auftraggeberin gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin Gber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch die 6ffentliche Auftraggeberin Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Essen - Amt fur StraRen und Verkehr
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Essen - Amt fur Stralen und
Verkehr

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 3: Lieferung von Stilpollern, Stilschwenkschranken und Zubehor
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Descripcion: Lieferung von Verkehrseinrichtungsgegenstanden Los 1: Lieferungen von
Rohrmasten, Sperrpfahlen, Rohrverlangerungen und Zubehor Die Stahlrohre sind
durchgehend in einer Lange zufertigen. Das Zusammenschweifl3en von Rohrstiicken mittels
Quernaht ist nicht erlaubt. Detaillierte Angaben siehe Leistungsbeschreibung. Los 2: Lieferung
von Schutzgelandern Los 3: Lieferung von Stilpollern, Stilschwenkschranken und Zubehér Die
im Leistungsverzeichnis aufgefiuhrten Mengen sind aufgrund von Erfahrungswerten
Uberschlagig ermittelt worden. Sie entsprechen den Mengen, die durchschnittlich jahrlich
abgerufen werden. Sie kdnnen Uber- oder unterschritten werden. Es kdnnen keine Anspruiche
geltend gemacht werden, wenn nicht alle ausgeschriebenen Mengen abgenommen werden.
Gleichzeitig wird definiert, dass die Differenz zwischen der geschatzten Menge und der
abgerufenen Menge der Materialien der einzelnen Personen nicht héher als 100 v.H. liegen
darf. Der Abruf der Materialien erfolgt in Teilmengen, deren Umfang nicht unbedingt
vollstandige LKW-Ladungen ergibt. Uber diese Teilmengen werden Einzelauftrage erteilt. Die
Lieferung hat spatestens 30 Arbeitstage nach vorheriger fernmuandlicher oder schriftlicher
Auftragserteilung zu erfolgen. Die Lieferzeit ist unbedingt einzuhalten. Die Anlieferung hat je
Einzelauftrag in einer Menge frei Betriebshof, Elisenstr. 78, 45139 Essen zu erfolgen.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34920000 Equipo para carreteras
Clasificacion adicional (cpv): 34923000 Equipo de control del trafico rodado
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. Die
Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber der
Verlangerung nicht spatestens drei Monate vor Ablauf der ersten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Elisenstr. 78
Localidad: Essen
Caodigo postal: 45139
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof Amt flr StralRen und Verkehr - Stadt Essen

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12
Monaten. Die Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der
Auftraggeber der Verlangerung nicht spatestens drei Monate vor Ablauf der ersten
Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

770883-2026 Page 10/14



Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Das Formular ist vollstandig auszufillen, wenn der
Bieter nicht praqualifiziert ist. Praqualifizierte Bieter geben die PQ-Nummer an.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXSO0YYZDYHK5JR9Q/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYHK5JR9Q
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 09/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 82 Dias
Informacién que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Statt des Formular 312_322 und 511 gelten
die Bewerbungsbedingungen fur die Vergabe von Leistungen. - Der 6ffentliche Auftraggeber
Uberprift gemal §§ 42 VgV die Eignung der Bewerber oder Bieter anhand der nach § 122 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen festgelegten Eignungskriterien und das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124 GWB sowie gegebenenfalls
MaRnahmen des Bewerbers oder Bieters zur Selbstreinigung nach § 125 GWB und schlief3t
gegebenenfalls Bewerber oder Bieter vom Vergabeverfahren aus. Der Nachweis der Eignung
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124 GWB kann ganz
oder teilweise durch die Teilnahme an Praqualifizierungssystemen erbracht werden. -
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Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen: Nur einzureichen, wenn nicht PQ
qualifiziert; gilt auch fir Nachunternehmer. - Haftpflichtversicherung. Nachzuweisen auf
Verlangen des Auftraggebers. Siehe hier auch: Sonstige Informationen fur Bieter/Bewerber.
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet. Es erfolgen keine
Vorauszahlungen. Werden abweichend von den zusatzlichen Vertragsbedingungen andere
Skontobedingungen gewahrt, sind diese Eintragungen im Bietertool des VMP vorzunehmen.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacién
Numero maximo de participantes: 3
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei
der Bezirksregierung Munster
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber der Auftraggeberin zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn die Auftraggeberin gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin Gber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch die 6ffentliche Auftraggeberin Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Essen - Amt fur StraRen und Verkehr
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Essen - Amt fur Stralen und
Verkehr

8. Organizaciones
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8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Essen - Amt fur Stralden und Verkehr
Numero de registro: 05113-31001-15
Direccion postal: Alfredstral’e 163
Localidad: Essen
Caddigo postal: 45131
Subdivisién del pais (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Kalkulation und Vergabe, Rechtsangelegenheiten - FB 66-1-2
Correo electrénico: 66Vergabe@amt66.essen.de
Teléfono: +49 2018866121
Fax: +49 2018866006
Direccion de internet: https://www.essen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccidn postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Minster
Caddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Correo electronico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 2514112735
Fax: +49 2514112165
Direccion de internet: https://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen kommunalaufsicht/vergabekammer westfalen/index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
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Identificador/version del anuncio: 00d498dd-f109-47a5-b134-b849a49e568a - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 04/11/2026 12:04:52 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 770883-2026

Numero de la edicion del DO S: 215/2026

Fecha de publicaciéon: 05/11/2026
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